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Ingen bad om ordet. 

Lovforslaget 
vedtoges enstemmigt med 57 stemmer. 

Anden næstformand (Korsgaard): Lov- 
forslaget vil nu blive tilstillet statsmini- 
steren. 

Den følgende sag på dagsordenen var: 

Tredie behandling af forslag til lov om æn- 
dringer i og tilføjelser til lov nr. 242 af 27. maj 
1950 om forsvarets ordning (centralstyrelsen, 
den kommandomæssige organisation m.: v.). 

(Anden behandling findes i tidenden sp. 
672). 

Der var. ikke stillet oondringsforslag; 

Lovforslaget sattes til forhandling. 

Ingen bad om ordet. 

Lovforslaget 
vedtoges enstemmigt med 53 stemmer; 4 
medlemmer tilkendegav, at de hverken 
stemte for eller imod. 

Anden næstformand (Korsgaard): Lov- 
forslaget vil nu blive tilstillet statsmini- 
steren. 

Derpå foretoges: 

Første behandling af forslag til lov om̂  ud- 
øvelse af kontrol med det danske fiskeri i til- 
fælde af. krig eller under ekstraordinære for- 

. hold. 

(Lovforslaget findes i tillæg C. sp. 369). 

Lovforslaget sattes til forhandling. 

Fi skeriministereh (Knuß Rée): Hermed 
tillader jeg mig for det høje ting at anbefale 
forslag til lov om udøvelse af kontrol med 
det danske fiskeri i tilfælde af krig eller 
under ekstraordinære forhold. 

Lovforslaget, der indgår i den planlæg- 
gelse, som finder sted indenfor Den nord- 
atlantiske Traktats Organisation, har til for- 
mål at silcre fornøden kontrol med den dan- 
ske fiskerflåde under krig eller krigslignende 
forhold, saledes at man får mulighed for at ' I 
udnytte fiskerflåden bedst muligt under, for- 

nøden iagttagelse af de militære hensyn, 
som under sådanne forhold må gøre sig gæl- 
dende, og at sikre befolkningens forsyning 
med danske fisk, og fiskeprodukter så godt 
som muligt. 

I lovforslaget § 2 indeholdes bestemmelse 
om nedsættelse af et fiskerinævn, der skal 
bistå fiskeriministeren med at træffe de for- 
beredende foranstaltninger, og som i givet 
fald kan få tillagt bemyndigelse til at op- 
træde selvstændigt som et egentligt admi- 
nistrerende organ. Man hår her navnlig 
haft for øje den mulighed, at den danske 
fiskerflåde under de særlige forhold, som en 
krig eller krigslignende, forhold frembyder, 
kan blive tvunget til at søge havn udenfor 
landets grænser og som følge deraf blive 
afskåret fra at modtage direktiver hjem- 
mefra. 

Jeg skal oplyse, at forslaget er udarbejdet 
i overensstemmelse med en indstilling, af- 
; givet af e't særligt sagkyndigt udvalg, som 
har været nedsat af forsvarsministeren, og 
hvori har været repræsenteret såvel '"flådé- 
; myndighederne som fiskeriadministrationen 
og nskerierhvervet. 1 ' ; 

Forslaget er, vedtaget i det andet høje 
ting, der kun har foretaget mindre væsent- 
lige ændringer, idet der bortset fra enkelte 
! redaktionelle ændringer alene er sket en 
tydeliggørelse af teksten i § 1, således at 
det klart fremgår, at de i § r foreslåede be- 
myndigelser kun kan bringes i anvendelse 
under krig eller under ekstraordinære for- 
hold, som står i forbindelse hermed. 

Idet jeg iøvrigt henviser til de bemærk- 
ninger, som er knyttet til lovforslaget, og 
hvori der nærmere er redegjort for enkelt- 
hederne, skal jeg herved tillade mig at an- 
befale lovforslaget til velvillig og hurtig 
behandling i det høje ting. 

Henry , Hansen: Da mit partis ordfører, 
det ærede medlem hr. Severin Hansen, ikke 
kan være tilstede i dag, skal jeg i hans sted 
gøre nogle bemærkninger om det af den 
højtærede fiskeriminister forelagte lovfor- 
slag om kontrol med det danske fiskeri i til- 
fælde af krig eller - under ekstraordinære 
forhold. , , 

Egentlig skulle titlen vel nok have været 
ændret efter den tilføjelse, § l  har fået i 
folketinget, hvorefter det fastslås, at de, 
ekstraordinære forhold skal stå i forbindelse 
med krig, således at det fremgik også af ' I 
titlen, at der kun var tale om ekstraordinære 
forhold i forbindelse med krig. ; 

Lovforslaget er affødt af det nordat- 
lantiske samarbej de, som vi deltager i. 
For mig er det naturligt, at vi bringer et I 


